fx D O LI H G u ﬂ Werbemaoglichkeiten
Advertising Options

20. - 22. November 2009 22. Internationale Messe fiir Sprachen und Kulturen « 22nd International Fair for Languages and Cultures « 22e Salon International des Langues et des Cultures

Neben der Prasenz mit einem Messestand bieten wir lhnen vielfaltige Werbe-
und Sponsoringmdglichkeiten, um lhr Zielpublikum bestmdglich zu erreichen.
Gerne beraten wir Sie individuell Uber die verschiedenen Optionen. Sprechen
Sie mit uns Uber lhre Vorstellungen!

In addition to an exhibition stand, we offer you a variety of advertising and
sponsorship options to help you reach your target groups. Please do not hesitate
to contact us should you have any questions or concerns.

ICWE GmbH

Leibnizstrasse 32

10625 Berlin

Germany

Tel.: +49 (0)30 310 18 18-0

Fax: +49 (0)30 310 18 18 29
E-Mail: info@expolingua.com
www.expolingua.com

Institution /
Organisation:

Ansprechpartner /
Contact person:
Anschrift / Address:
Tel.: Fax:
E-Mail: http://

SPONSORINGMOGLICHKEITEN / SPONSORSHIP OPTIONS

( I:l Bitte senden Sie mir Informationen Gber die Sponsoringmdglichkeiten zu.

Please send me information about sponsorship options.

WERBEMOGLICHKEITEN / ADVERTISING OPTIONS

Ausstellerverzeichnis auf der Website www.expolingua.com

A
( In the online exhibitor list at www.expolingua.com

Dieses Angebot gilt exklusiv fiir Aussteller. / This offer is reserved for exhibitors.

Einflgen Ihres Institutionsprofils (wie im Katalogeintrag)
Inclusion of your company profile (as in the exhibition catalogue)

€55

Einfagen lhres Logos / Inclusion of your logo

€80

Verlinkung auf lhre Website / Inclusion of a link to your website

€110

Einfiigen Ihres Banners und Verlinkung auf Ihre Website
Inclusion of your banner and link to your website

HipEIEEIEE

€ 275

Der Link soll zu folgender Website fiihren:
The link should lead to the following website:

lhre Werbung auf der EXPOLINGUA Berlin-Website erscheint nach Zahlungseingang (friihestens jedoch ab 01. Juli 2009) und bleibt bis

mindestens Ende Februar 2010 geschaltet.

Your advertisement on the EXPOLINGUA Berlin website will be published after receipt of payment (on July 1, 2009 at the earliest) and will

remain online until the end of February 2010.



( B

lhre Werbung im EXPOLINGUA Berlin 2009-Ausstellungskatalog (Auflage 15.000 Stiick)
Your advert in the EXPOLINGUA Berlin 2009 exhibition catalogue (15,000 copies)

Aussteller Nicht-Aussteller
Exhibitors Non-Exhibitors
Ihr Logo zum Katalogeintrag, 4-farbig Dieses Angebot gilt
Your logo in the cataloque exklusiv fir Aussteller.
ou g gue, D €535 This offer is reserved
next to your entry, 4-colour exclusively for exhibitors.
s/w - blw 4-farbig / 4-colour s/w - blw 4-farbig / 4-colour

Ihre Anzeige im Katalog, 1/1 Seite
Your advert in the catalogue, 1/1 page

[] €575
[] €375

[] € 775
[] €475

[] € 750
[] € 450

[] € 950
[] € 550

Ihre Anzeige im Katalog, 1/2 Seite
Your advert in the catalogue, 1/2 page

Ihre Anzeige im Katalog,

Umschlagseite innen, 1/1 Seite, 4-farbig
Your advert in the catalogue,
inside cover 1/1 page, 4-colour

( C

Legen Sie Ihre Prospekte in einem Broschirenstander (4 Facher)
in exponierter Lage auf der EXPOLINGUA Berlin 2009 aus! Diese
Regale werden vom ICWE-Personal bestlickt und betreut.
Display your promotional material in a brochure rack (4 shelves),
serviced by ICWE staff.

Anmeldeschluss: 01. November 2009 / Registration deadline: November 1, 2009

[] € 1250 [] € 2000

Anmeldeschluss: 30. September 2009 / Registration deadline: September 30, 2009

Broschiirenstander auf der Messe / Brochure rack at the exhibition

Nicht-Aussteller
Non-Exhibitors

Aussteller
Exhibitors

[] €275 [] €375

Aussteller Nicht-Aussteller
Exhibitors Non-Exhibitors
Gesamtbetrag / Total amount € €

Alle Preise verstehen sich zzgl. der gesetzlichen MwSt. / All prices are exclusive of 19% VAT

Druck- und Dateiformate: a) Anzeigen im Ausstellungskatalog: Druckfertige Vorlage MalRe 120x190mm (ganze Seite; Hochformat), 120x90mm
(halbe Seite; Querformat) oder 40x40mm (Logos), Auflésung mindestens 150 Ipi/300dpi; in elektronischem Format als TIFF, EPS oder PDF Datei,
Schriften in Pfade konvertiert. b) Logos und Banner auf der EXPOLINGUA Berlin-Website: Als JPEG- oder GIF-Datei, Logo maximal 150x100 Pixel
und 5 KB grof3; Banner: 170x51 Pixel.

Data format: a) Advertisements in the exhibition catalogue on cartridge: ready-to-use artwork sized 120x190mm (full page; portrait); 120x90 mm
(half page; landscape) or 40x40mm (logos), 150 Ipi / 300 dpi minimum; in electronic format as TIFF, EPS or PDF, fonts included in the file. b) Logos
and banners on the EXPOLINGUA Berlin website: In JPEG or GIF format, logo: maximum 150x100 pixel and 5 KB; banner: 170x51 pixel.

Geschiftsbedingungen: Das Buchungsformular ist verbindlich. Der Vertrag tritt durch die Bestatigung der ICWE GmbH in Kraft. Die ICWE GmbH
behalt sich vor, Anzeigen zu jeder Zeit und ohne besonderen Grund abzulehnen oder zu stornieren. Nicht akzeptierte Anzeigen werden,
unabhangig davon ob ein Vertrag vorliegt oder nicht, zuriickgeschickt. Mit der Unterschrift auf dem Buchungsformular akzeptiert der Inserent die
Geschaftsbedingungen der ICWE GmbH betreffend Eignung, Preis, Rechnungsbedingungen, Anmeldefrist und Druckformate sowie die weiteren
Bedingungen des Anmeldeformulars.

Terms & conditions: This booking form is considered binding. The contract becomes effective with the dispatch of the confirmation. ICWE
reserves the right to reject or cancel advertisements at any time. Adverts which are not accepted will be returned, regardless of whether or not a
contract is in effect. By signing this application, the advertisers accept ICWE’s policies concerning suitability, rates, billing, closing dates, copy
requirements and all other stipulations specified on this form.

Riicktrittsbedingungen: Bei Stornierungen bis zum Datum der jeweiligen Anmeldefrist sind 25% des Rechnungsbetrages fallig. Bei Stornierung
nach dem Datum der Anmeldefrist bzw. nach erbrachter Leistung seitens der ICWE GmbH sind 100% des Rechnungsbetrages fallig.
Cancellation policy: Applicants who cancel their booking before the booking deadline will be charged 25% of the full invoiced amount. For
cancellations made after the closing date or after service provision by ICWE, the full invoiced amount will be charged.

Alle Preise verstehen sich zzgl. der gesetzlichen MwSt. Mit der Unter-
zeichnung erkennen wir die Bedingungen an.

Al prices are exclusive of 19% VAT. By signing this form, we accept the terms
and conditions.

Verbindliche Buchung /
Binding booking:

Ort und Datum / Place and date Unterschrift und Stempel / Signature and stamp

Bitte faxen oder senden Sie das vollstandig ausgefiillte und unterschriebene Formular an o.g. Adresse. Vielen Dank!
Please return your completed and signed form to us by fax or post. Thank you.




